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Reportovací list k plnění zásady „významně nepoškozovat“ 


Název opatření dle Národního plánu:
Investment 5: Top-up of cyber security investment 

Popis opatření (reformy nebo investice):
The investment aims at increasing the cybersecurity of the public administration and healthcare ICT infrastructure and information systems, under the Cybersecurity Act, in line with the National Cybersecurity Strategy. The measure shall include projects leading to i) the modernisation and expansion of police forces’ capacity in Czechia to detect, identify and respond to security and ICT incidents and to ii) the increased cybersecurity of at least 248 information systems.
The investment shall be implemented by 31 December 2025.

Identifikace podmínek DNSH a jejich implementace
Implementation of DNSH is described in document „Internal manual“, which was created by Owner of the component. Components 1.1, 1.2 and 4. 4 do not include any reforms and investments with a positive climate coefficient. For this reason, the current aggregate amount of actual expenses according to Annex VI Regulation 2021/241 (These are not measures that fulfill the climate coefficient) will not be reported. As part of the report sheet, it is stated that as part of the setting and preparation of the National Recovery Plan, the impact of the component owned by the Ministry of the Interior on the climate and the environment was assessed as minimal, and the Council Implementing Decision does not establish any specific conditions for the components owned by the Ministry of the Interior within DNSH. DNSH principles are checked by the component owner when reviewing the Interim Project Report and Final Project Report. Risk Analysis analyzes the risk of non-compliance with the DNSH principle. In Risk Analysis, the component owner assesses the compliance of the DNSH principles. Moreover the final beneficiary is oblidged to comply with the DNSH principles in the terms and conditions of Project implementation.

	Environmentální cíl
	Podmínky DNSH[footnoteRef:1] [1:  Vyplňuje vlastník komponenty] 


	Způsob implementace[footnoteRef:2] [2:  Vyplňuje subjekt pověřený k reportování, tj. buď vlastník komponenty, nebo ten, který vykonává činnost na opatření (organizační složka státu, státní příspěvková organizace, firma aj.)] 



	Zmírňování změny klimatu 

	No specific DNSH conditions were identified in the National Recovery Plan as well as in the Council Implementing Decision. The activity triggered by the measure was identified as having negligible foreseeable impact on the environmental target, taking into account both direct and indirect life cycle impacts. No risks of environmental degradation were identified.
	

	Přizpůsobování se změně klimatu 
	No specific DNSH conditions were identified in the National Recovery Plan as well as in the Council Implementing Decision. The activity triggered by the measure was identified as having negligible foreseeable impact on the environmental target, taking into account both direct and indirect life cycle impacts. No risks of environmental degradation were identified.
	

	Udržitelné využívání a ochrana vodních a mořských zdrojů
	No specific DNSH conditions were identified in the National Recovery Plan as well as in the Council Implementing Decision. The activity triggered by the measure was identified as having negligible foreseeable impact on the environmental target, taking into account both direct and indirect life cycle impacts. No risks of environmental degradation were identified.
	

	Oběhové hospodářství včetně předcházení vzniku odpadů a recyklace
	No specific DNSH conditions were identified in the National Recovery Plan as well as in the Council Implementing Decision. The activity triggered by the measure was identified as having negligible foreseeable impact on the environmental target, taking into account both direct and indirect life cycle impacts. No risks of environmental degradation were identified.
	

	Prevence a omezování znečištění ovzduší, vody nebo půdy
	No specific DNSH conditions were identified in the National Recovery Plan as well as in the Council Implementing Decision. The activity triggered by the measure was identified as having negligible foreseeable impact on the environmental target, taking into account both direct and indirect life cycle impacts. No risks of environmental degradation were identified.
	

	Ochrana a obnova biologické rozmanitosti a ekosystémů
	No specific DNSH conditions were identified in the National Recovery Plan as well as in the Council Implementing Decision. The activity triggered by the measure was identified as having negligible foreseeable impact on the environmental target, taking into account both direct and indirect life cycle impacts. No risks of environmental degradation were identified.
	




Potvrzuji, že během realizace projektu byla splněna zásada významně nepoškozovat v rámci Nástroje pro oživení a odolnost ve smyslu čl. 17 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2020/852 ze dne 18. června 2020 o zřízení rámce pro usnadnění udržitelných investic a o změně nařízení (EU) 2019/2088 (tzv. „Nařízení o Taxonomii“).




V ………… dne …….	Podpis
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